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EN 12453 Uksed - ajamiga kaitatavate uste

kasutusohutus — nduded

EN 12604 Uksed — mehaanilised aspektid —

nouded

EN 12635 Uksed - paigaldamine ja

kasutamine

EN 12978 Uksed - ohutusseadised ajamiga
kéaitatavatele ustele — nduded ja

kontrollimismenetlused

EN 13241-1 Uksed - tootenorm — osa 1: ilma
tule- ja suitsutdkkeomadusteta

tooted

EN 60204-1 Masinate elektrivarustus

EN 60335-1 Majapidamises ja muul sarnasel
eesmargil kasutamiseks mdeldud

elektriseadmete ohutus

Jargige vahemalt jargmisi tddohutuse reegleid ja eeskirju
voi siis analoogseid asukohamaa eeskirju, nagu nt:

ASR A1.7 Ajamiga kaitatavad aknad, uksed

ja véaravad
BGV A3 Uldised eeskirjad —
elektriseadmed ja té6vahendid
1.3.2 Kasutamine

Jérgige vdhemalt jargmisi Euroopa norme ning kaiki
asukohamaa ohutuseeskirju, norme ja maarusi:

EN 12453 Uksed - ajamiga kaitatavate uste

kasutusohutus — nduded

Jargige vahemalt jargmisi tddohutuse reegleid ja eeskirju
voi siis analoogseid asukohamaa eeskirju, nagu nt:

—

5

ASR A1.7 Ajamiga kéitatavad aknad, uksed

ja varavad
BGV A3 Uldised eeskirjad —
elektriseadmed ja t66vahendid
1.4 Kasutatud hoiatusmaérgid
TAHELEPANU Tahistab ohtu, mille tulemusena voib

toode kahjustada saada voi havida.

Uldine hoiatusstimbol tahistab ohtu,
mille tulemusena vdivad inimesed
vigastada v6i surma saada. Juhendi
tekstiosas kasutatakse Uldist
hoiatussiimbolit koos jargnevalt
kirjeldatud ohuastetega. Juhendi
piltidega osas viitab tdiendav markus
selgitustele tekstiosas.

A Té&histab ohtu, mis voib pdhjustada
kergeid voi keskmisi vigastusi.
ETTEVAATUST

Tahistab ohtu, mis voib pdhjustada

A HOIATUS | 5 rma vsi raskeid vigastusi.

Té&histab ohtu, mis vdib vahetult
pohjustada surma voi raskeid
vigastusi.

A OHT
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Kasutatud siimbolid

Oluline markus materiaalsete kahjude
véltimiseks

Korrektne paigutus voi tegevus

Vale asetus voi tegevus

Vaata tekstiosa

Vaata pildiosa

Vaata juhtslisteemi voi tdiendavate elektriliste
kéaituselementide paigaldusjuhendit

Vaata lisalehed

Ajami pool

Laagri pool

Valikulised konstruktsioonilisad

Terase puurimine

Betooni puurimine

Muuritisse puurimine

Puidupinda puurimine

Uks suletud
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Mo6tmine
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Konstruktsiooniosa voi pakendi eemaldamine
ja utiliseerimine

Jaatmete eemaldamine

Keerake kruvid l6dvalt kinni

Tldblitega paigaldus: jargige juhiseid
tekstiosas

Kasutage sobivat tdstevahendit
(n&it. kahveltostuk, kraana)

~

Kontrollimine

)
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—@

ilma alusprofiilideta

1 alusprofiil

- | —-

2 alusprofiili

1.6

Kasutatud méargid

Uldised konstruktsiooni kontrollméodud

1.7 Kasutatud liihendid
EN Euroopa norm
OFF Valmis pdrandapind

2 Olulised ohutusjuhised

Sailitage juhendit koos teiste ukse dokumentidega ukse
kasutuskoha vahetus laheduses.

A\ HOIATUS

Vale paigaldus voi siis vale kdsitsemine

Ukse vale paigaldus voi vale késitsemine vdib pohjustada
eluohtlikke vigastusi.

» Jargige selles juhendis toodud instruktsioone.

21 Transportimine

TAHELEPANU

lima spetsiaalaluseta ukserulli transportimine
Ukse ilma aluseta transportimisel voite ust kahjustada.

» Transportige ukserulli ainult selleks ettendhtud
spetsiaalalusel.

2.2 Paigaldus, kontroll ja hooldus

Paigaldust, kontrolli ja hooldust tohib teostada tiksnes
vastava ala spetsialist. Vastava ala spetsialist
normdokumendi EN 12635 mdistes on isik, kellel on piisav
véljadpe, vastav oskusteava ning praktiline kogemus, et
ukseseadet oleks véimalik digesti ja ohutult paigaldada,
kontrollida ning hooldada.

e Teie enese turvalisuse huvides laske ukse paigaldus
teostada kvalifitseeritud erialaspetsialistil.

e Arge muutke v6i eemaldage mehhanismi osi! Sest nii
voite rikkuda oluliste turvakomponentide
té6funktsiooni.

¢ Kinnitage uksemehhanism ehitise kandvate osade
kulge ainult staatika asjatundja loaga.

e Kaitske ukseslisteemi komponente, eriti aga rullukse
ukselehte, paigaldustddde ajal mustuse ja kahjustuste
eest.

e Veenduge, et kbikide kontroll-, hooldus- ja
puhastustddde teostamisel ei saaks ust kéivitada
kolmandad isikud.

A\ HOIATUS

Uksekonstruktsiooni muutmine

Lisakomponendid vdivad uksekonstruktsiooni tle
koormata ja péhjustada eluohtlikke vigastusi.

» Arge monteerige mehhanismi kiilge lisakomponente.

p1 ehitise seinaava puhas laius
p2 Ehitise seinaava puhas kdrgus
p3 | Konsooli kiiljeruum (vasak, min)
p4 | Juhtsiini kiljeruum (vasak, min)
p5 | Konsooli kiljeruum (parem, min)
p6 | Juhtsiini kiljeruum (parem, min)
p7 Min silluse kérgus
p8 Min installatsioonistigavus
4
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2.3 Kasutamine

e Uksemehhanismi tohib kaitada vaid instrueeritud isik.

Instruktsiooni viib l1&bi paigaldaja parast ukse
ekspluatatsiooni votmist.

e Uksemehhanism avaneb ja sulgub vertikaalselt.
Tagage, et ukse avamise vdi sulgemise ajal ei asuks

ega viibiks ukse lilkkumisalas esemeid ega inimesi, eriti

aga lapsi.

A\ HOIATUS

Puudulik uksesiisteem

Uksainus viga ukse mehhanismis v&ib pdhjustada

eluohtlikke vigastusi.

» Kasutage uksemehhanismi ainult siis, kui see on
tehniliselt téiesti korras.

3 Garantii

Garantii osas kehtivad Uldtunnustatud ja / voi tarnelepingus

kokku lepitud tingimused. Garantii ja vastutus toote eest

kaotavad kehtivuse jargmistel tingimustel:

e Te kahjustate ust kdesoleva paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhendi puuduliku tundmise tottu.

e Te muudate seadme konstruktsiooni ilma meiepoolse

ndusolekuta.

e Te teostate voi initsieerite mittesobilikke
paigaldusvétteid, mis ei vasta meie poolt etteantud
paigaldusjuhenditele.

e Te kahjustate ust vale kditamise t6ttu (vaata peatlkk
Kasutamine lehekdljel 30).

e Te ei kasuta ust otstarbekohaselt (vaata peatiikk
Otstarbekohane kasutamine lehekiljel 2).

e Te eilase ust regulaarselt ja nduetele vastavalt
kontrollida ja hooldada (vaata peatiikk Kontrolli- ja
hoolduskohustus lehekdljel 32).

4 Paigaldus

MARKUS:
Jargige jargmisi dokumente:

e erikomponentide voi lisavarustuse lisalehed

e paigalduse juhised peattikis Olulised ohutusjuhised
lehekdljel 4

e Paigalduse ja tédohutuse juhised nagu kirjeldatud
peatlkis Jérgitavad normid ja direktiivid lehekduljel 2

Kdik méddud juhendi piltidega osas on antud
millimeetrites (mm).

4.1 Ukse paigalduseelne kontroll

4.1.1 Objekti ehituslikud eeldused

Paigaldage uks ainult jargmistel tingimustel:

e Ruumil, kuhu uks soovitakse paigaldada, on olemas
teine véljapaas.

e Kontrollige, kas véljaspool pérandatihendi ees on
olemas vee dravoolu vdimalus.

e  Korguse referentspunkt valmis pérandapind +1 meeter

on olemas.
e Hallipérand on valmis.
e Ehitise pind on tasane (tolerants + 5 mm).

4.1.2 Ukse komponendid

Kontrollige enne paigaldust jargmist:
e Tarnekomplekt on terviklik.
e Koik detailid on kahjustamata.

4.1.3 Kinnitusvahendid

A\ HolATUS

Kahjustuste- ja alla kukkumise oht tingituna

mittesobivate kinnitusvahendite kasutamisest.

» Kasutage vélisseina paigaldatavate voi pesulates
kasutatavate uste kinnitusvahenditena vaid
roostevabast terasest kinnitusvahendeid.

» Poorbetoonist ehitise puhul kinnitage ukseslisteem
vaid terasest aluskarkassi peale.

MARKUSED:

e Kontrollige, kas ehitise jaoks on kinnitusvahendid
tarnitud komplektis véi muidu olemas.

e Kasutage Uksnes juhendi piltidega osas &ra toodud
kinnitusvahendeid.

Tiilbelmontaaz

MARKUSED:
Paigaldage tuublid ainult jargmistel tingimustel:

e Ehitise sein on vdhemalt 30 mm paksem kui puuritud
augu sugavus.

e Puurauk jaéb seina déarest vdhemalt 50 mm kaugusele.

Kasutage eranditult uusi tuubleid.

Toimimisviis:

1. Puurige auk téisnurga all pealispinna sisse.

2. Eemaldage puurimistolm puurimisaugust.

3. Asetage tllbel kergelt k&sihaamriga lltes
puurimisauku, tllblikrae vastu ehitise pinda /
konstruktsiooniosa.

4. Poddrake kruvi kuni konstruktsiooniosa haakub tugevalt
ehitise kilge kinni.

Jargmised tingimused peavad olema téidetud:
— Kruvi ei saa kergelt edasi keerata.
— Tudbel ei pdorle koos kruviga kaasa.

4.1.4 Tooriistad

MARKUS:

Kasutage ukse paigaldamiseks sobivaid tddriistu ja sobivat
varustust.

Seadke valmis jargmised t66vahendid:

e sobilik tdstevahend (kahveltostuk, kraana), et ukserull
konsoolidele tosta. Jargige ukse andmeplaadil ara
toodud ukselehe kogukaalu.

e sobiv tdstealus voi karkass

TDOKU 9006857 /01.2016 HORMANN 5
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4.1.5 Keevitamine

A\ HolATUS

Keevitust6ddest lahtuv tulekahju voi plahvatuse oht

Keevitustdod voivad labi gaasi, tolmu, auru ja suitsu
tulekahju voi plahvatuse pohjustada.

Votke kasutusele jargmised meetmed:

> Arge teostage keevitus-, péletus- ja lihvimistéid iima
loata

» Puhastage uksesisteem enne keevitamist, pdletus-
ja lihvimistdid tolmust ja sittivatest materjalidest.

» Tagage piisav ventilatsioon.
» Seadke valmis tulekustuti.

» Jargige seadusega maaratud tulekahjust teatamise ja
tulekahju toérjumise eeskirju.

TAHELEPANU

Keevitamine kahjustab plastmassist detaile

» Kaitske plastmassist detaile keevitusleegi ja
keevitamise l&dhiimbruses tekkiva kuumuse eest.

MARKUS:

Keevitustoid voib teostada Uksnes elukutseline keevitaja
vOi isik, kes on saanud samavaarse valjadppe.
Kasutage keevitusmontaazi jaoks jargmisi samavaarseid
elektroode:

e  Phoenix SH Blau vastavalt EN 499: E 42 0 RR 11

e UTP 612 vastavalt EN 499: E38 0 RC 11

4.1.6 Taiendavad ukse komponendid

Kui ndutav, siis paigaldage enne ukse paigaldamist
jargmised komponendid:

e alustorud

e Kkeevitatavad plaadid

e silluspaneel

e kulgpaneel

e fikseeritud kiljeosa

e avatav kulljeosa

Paigalduseks vajalikud andmed leiate jargmistest
dokumentidest:

e Paigaldusméétude leht
e |isalehed

4.2 Paigalduse kaik

Paigaldage ukseslsteem jargmiste piltide alusel.
e Toimige hoolikalt ning sammhaaval.
e Jargige koiki tédiendavalt dra toodud markusi.
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4.7a

IIso Nm

DIN 934 M8 A4

DIN 934 M12 A4

1ISO 7093 8 A4

DIN 125 13 A4

1ISO 7093 8

DIN 125 13

DIN 933 M8x40 A4

®|©®|©

DIN 933 M12x50 A4

.\"‘Unml _

X <450 kg = ] A

X >450kg = | B

2o Nm

W-FAZ M8x75 A4

@
@

W-FAZ M10x90 A4

Hso Nm

@

W-FAZ M12x110 A4
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] 20 Nm IIso Nm

(1)| DIN934-M8-A4 | |(1)| DIN934-M12-A4
(2)|DIN440-9-A4 | |(2)| DIN440-13-A4
(3)|m8x500 A4 | |(3)| M12x500 A4
(4)|1507093-8 (4)|DIN125-13

4.7d =kt / /

IIso Nm

T[=]20Nm (9 piN 934 12 A4
(1)|piN93ams A4 | |(2)| DIN 125 13 A4
(2)|DiN440-9-a4 | |(3)| M12x500 A4
(3)|mexs00 A4 | |(4)| DIN 933 M12x50 A4
(4))1s07003-8 | |(5) TYP D-TE50-M12
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4.3 Juhtimis- ja kaituselemendid

MARKUS:

e Elektritdid voivad teostada Uksnes elektrikud voi
isikud, keda on elektrikud vastavalt juhendanud. Neil
peavad olema jargmised teadmised:

— Nad peavad tundma ohte, mida elektritéod
pohjustada voivad.

— Nad peavad tundma kehtivaid elektrotehniliste
t66de eeskirju.

— Nad peavad oskama kasutada ja hooldada
ohutusvarustust.

— Nad peavad oskama osutada esmaabi.

e Lisaks tuleb jargida jargmisi juhendeid:

— Ukse juhtimiskeskuse paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhend

— juhend elektrikomponentide thendamise kohta

— juhend taiendavate elektritoitega juhtelementide
paigalduse kohta

e Tagage, et elektriinstallatsioon vastab kehtivatele
turva- ja kaitsenduetele.

e Paigaldage juhtseade ainult jargmistel tingimustel:
— Juhtseade peab asuma ukse vaatevaljas.

— Juhtseade asub lastele ligipddsmatul kérgusel
(vdhemalt 1500 mm).

TAHELEPANU

Voorpinge voi kaablite kahjustused

Voorpinge voi Uhenduskaablite kahjustused voivad kogu

seadme elektroonika havitada.

» Arge koormake juhtmehhanismi (ihendusklemme
lisapingega.

> Arge kunagi tirige elektriliste konstruktsiooniosade
Uhenduskaablitest.

5 Kasutuselevott

A\ ETTEVAATUST

Puudulik uksesiisteem

Puuduliku ukseststeemi kasutusele vétmise
tagajérgedeks voivad olla vigastused ning uksesusteemi
kahjustused.

» Kontrollige enne ekspluatatsioonivottu, kas uks on

korras.

» Ukseslsteemi ei voi kasutusse votta, kui esineb
puudusi.

5.1 Loppasendid

Ukse I6ppasendid seadistatakse juhtseadme abil.

MARKUS:
Jargige ajami ja juhtseadme juhendis toodud juhiseid.

Seadistage 16pp-positsioonid jargmiselt:

Loppasend UKS KINNI

e Porandaprofiil puudutab taies ulatuses vastu porandat.
e Max 5 profiili on Uksteise sisse liikunud

e Rullvére ukseleht ei I1dhe kummi ja ripub otse alla
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Arge laske rohkem kui max 5 profiili

Uksteise sisse liikuda, vastasel juhul tekivad

jargmised probleemid:

e Uks pohjustab avamisel oluliselt
suuremat mdira.

e Suletud uks on ebastabiilne ja hakkab
tuule mojul kergemini 16gisema.

HORMANN

A\ HoIATUS

Loppasendi UKS KINNI Giletamine

Léppasendi UKS KINNI Uletamisel on oht, et ukselehe ja

valli vaheline Uhendus saab kahjustada ning ukseleht

tuleb volli kiljest lahti. Seeldbi on olemas vigastuste oht

ning ukseslsteemi kahjustamise oht.

» Seadistage I6ppasend UKS KINNI vastavalt
juhendile.

Loppasend UKS LAHTI

Kaugus valmis porandapinnast kuni ukse pérandaprofiili
alumise servani vastab ukse andmeplaadil dra toodud ukse
korgusele. Loppasend UKS LAHTI on mélemal juhiksiinil
tahistatud graveeritud joonega.

A\ HoOIATUS

Loppasendi UKS AVATUD iiletamine

Loppasendi UKS AVATUD (letamisel on oht, et ukseleht

libiseb juhtsiinidest vélja ning saab kahjustada. Seelébi

on olemas vigastuste ning ukseslisteemi kahjustamise

oht.

» Seadistage I6ppasend UKS LAHTI vastavalt
juhendile.

5.2 Sillusetihend

TAHELEPANU

Maéardunud sillusetihend

Maardunud sillusetihend voib kahjustada ukselehe

pealispinda.

» Puhastage sillusetihend kohe peale paigaldust (vaata
Sillusetihend lehekiiljel 34).

5.3 Testkaitus

Kontrollige parast paigalduse I6petamist kontrollimisplaani
jargi ukse tookindlust (vaata Kontrolli- ja hooldusplaan
lehekljel 32).

Kinnitage kuupé&evaliselt ja allkirjaga proovikaitamise
edukust.

Andke paigaldamise, proovikaitamise ja kontrolli jarel kogu
asjakohane dokumentatsioon Ule ukseslsteemi omanikule.

6 Kasutamine
6.1 Ohutusjuhised ukse kaitamiseks
MARKUS:

Uksesusteemi operaatori voi omanikuna vastutate selle
eest, et jargitaks ning peetaks kinni kehtivatest
eeskirjadest. Kehtivad eeskirjad leiate Jargitavad normid ja
direktiivid lehekiiljel 2.
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A\ ETTEVAATUST

Vigastuste oht uksesiisteemiga valesti imber
kaimisel
UksesUlsteemiga valesti Umber ké&imisel on olemas
vigastuste oht. Jargige seetdttu jargmisi ohutusjuhiseid.
» Teie vastutate selle eest, et ust kaitaks vaid
instrueeritud isikud. Isik loetakse juhendatuks (normi
EN 12453 kohaselt), kui ta vastab jargmistele
eeldustele:
— Teda on juhendatud ust ohutult kditama.
— Temal on Teie luba uksemehhanismi kaitamiseks.

» Te vastutate selle eest, et lapsed ei saa kaitada
uksemehhanismi, kas juhtslisteemi voi
kaituselementide abil.

» Oodake, kuni uks on taielikult peatunud enne kui
konnite voi sdidate labi ukse liikumisala.

» Arge kunagi tdstke uksemehhanismi abil asju vdi
inimesi.

» \Veenduge enne sisse- voi véljasoitu, et vajalik
labisdidukérgus on saavutatud.

» Kaivitage uksemehhanism ainult siis, kui kdik kaitse-
ja turvamehhanismid on olemas ning té6korras.

» Arge demonteerige v6i muutke mingeid
kaitsemehhanisme. Arge lillitage kaitsemehhanisme
vélja.

TAHELEPANU

Kahjustused uksesilisteemi valest kéasitlemisest
Uksesusteemiga valesti Umber kdimisel on olemas ukse
kahjustamise oht. Jargige seetdttu jargmisi
ohutusjuhiseid.
» Kasutage hddakéaitamisseadmeid ainult kindlalt
aluselt (pérand, spetsiaalne redel voi tellingud).
» Arge rippuge avariivabastusketi kiiljes.
» Kaitske ust agressiivsete ja sddvitavate ainete eest
nagu nait
— kivimite v6i mérdi poolt péhjustatavad
salpeeterreaktsioonid
— tsement, kips
— happed, leelised
— puistesool
— agressiivse mojuga varvid
— agressiivse mojuga tihendusmaterjalid

MARKUS:

Tutvuge ukse juhtimissiisteemi, ajami ja juhtelementidega
(vt juhendid).

6.2 Hadaseiskamine

Hadaolukorras toimige jargnevalt:

» Eemaldage punane CEE-toitepistik elektrivorgust.
vOi

» keerake punast pealllitit voi siis vajutage
hadaseiskamisnuppu.
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6.3 Hadakaitamine ohutusseadiste rikete
korral
Ohutusseadiste rikete voi talitushairete korral saab ust

hadaolukorras pidevat nupuvajutust néudvas reziimis
kaitada.

Ohutusseadmed on naiteks:

e turvaserv

e silluse vahele tdmbamise vastane kaitse
e fotosilmad

MARKUS:
Jargige juhtseadme juhendis toodud népunéiteid.

6.4 Kasutustingimused
Uks on mdeldud kasutamiseks jargmistel tingimustel:

—20 °C kuni +40 °C
0% kuni 60%

Tootemperatuuride vahemik:
Suhteline dhuniiskus:

6.5 Tuulekoormus

TAHELEPANU

Uksesiisteemi kahjustamine tuulekoormuse tottu

Tuulekoormuse korral ukseleht paindub.

Tugeva tuulekoormuse korral ei ole véimalik ust kasutada

ning ukse komponendid vdivad kahjustada saada.

» Avage ja sulgege ust vaid tingimustes, kus tuule
tugevus ei Uleta 8 palli Beauforti skaala jargi.

Tugev tuulekoormuse voib pdhjustada jargmist:
e Ukseleht voib jaddavalt deformeeruda.
e Uksekonstruktsioon voib kahjustada saada.

Pérast ukse kannatamist tugeva tuulekoormuse all tuleb

toimida jargmiselt:

e Kontrollige ukseststeemi kasutamise ohutust (vaata
Kontrolli- ja hoolduskohustus lehekiiljel 32).

e Kodrvaldage tormikahjustused, enne kui ukse uuesti
kaiku votate (vaata Tormikahjustused lehekdljel 32).

6.6 Tahelepanekud tooteomaduste osas

6.6.1 Ho66rdumine ja survekohad

Rullukse DD konstruktsioon vastab tdnapaevastele

tehnilistele voimalustele. Survekohad, eriti Glemistel

profiilidel, tulenevad konstruktsioonist ning on valtimatud.

»  Suurema kulumise valtimiseks, tuleb seadet
regulaarselt mustusest (nt liiv, tolm, plastmassi
osakesed jne) puhastada.

MARKUS:

Jargige ukse puhastamise ja hoolduse juhendeid (vaata
Puhastamine ja hooldus lehekliljel 34).

6.6.2 Miira

Ukse avamisel ja sulgemisel tekib konstruktsioonist

pohjustatud mira. MUratase ei Uleta 70 dB(A).

Suurem mira voib olla pohjustatud:

e ukselehe tugevast maardumisest (vaata Puhastamine
ja hooldus lehekiljel 34)
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e valesti seadistatud ukse I6ppasendid (vaata
Léppasendid lehekdljel 30)
e valesti paigaldatud uksesusteemist

6.6.3 Aknad

Ebasoodsates temperatuuri- ja niiskustingimustes voivad
aknad kattuda uduga. See niiskus taandub ega pohjusta
pusivaid kahjustusi.

6.6.4

Ukseleht on elastne. Kerge I&bipaindumine koormusvabas
olukorras on kahjutu ega hairi ukse t66d.

Labipaine

Ukse laius [mm] Labipaine [mm]
2000 2
3000 5
4000 8
5000 13
6000 18
7000 25
8000 32
9000 41
10000 50
11000 61
12000 72

Tuulesurvel voivad need vaartused oluliselt suuremad olla.

7 Kontroll ja hooldus
7.1 Kontrolli- ja hoolduskohustus
MARKUS:

Uksesusteemi omaniku vOi operaatorina peate laskma ust
igal aastal — kasutussageduse puhul Ule 50 korra paevas
aga iga 6 kuu jarel — asjatundjal (kompetentne isik
normdokumendi EN 12635 moistes) kontrollida ja
hooldada.

A\ ETTEVAATUST

Kontrollimis- ja hooldamiskohustuse eiramine

Kui Te ust nduetekohaselt kontrollida ja hooldada ei lase,
siis vdivad tekkida jargmised probleemid:

e Riskite vigastusteohuga

e Riskite kahjustustega

e Garantii kaotab kehtivuse

» Laske koiki kontrolli- ja hooldustdid teostada

spetsialistil.

7.2 Funktsioonihaired ja kahjude
korvaldamine

Hairete korral peab viivitamatult andma vastava eriala
spetsialistile (kompetentne isik vastavalt normile EN 12635)
Ulesanne teostada vastav ukse kontroll ja remont.
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7.3 Originaalvaruosad

Kasutage Uksnes originaalvaruosi. Need vastavad alati
meie poolt satestatud tehnilistele nduetele.

7.4 Ajami voimsus

Elektritoite pinge peab moodustama 95% ajami
t60pingest. Kui pinge on sellest veelgi vaiksem, siis voib
see pdhjustada haireid seadme t60s.

75 Tormikahjustused

Kontrollige Ule jargmised uksemehhanismi osad, kui tuule
tugevus oli Ule 8 palli Beauforti skaala jargi:

Komponent Kontrollkriteerium ok

Ukseleht 1.

ei ole jaddavat
deformatsiooni, mis
ukse funktsiooni
kahjustab (nt viltu vollile
kerimine)

ei ole valja rebenenud
tormihaake

2. tormihaakidega
lamelliotsade ja
profiilide vahelise
Uhenduse liigset
kulumist voi kahjustusi
ei ole ndha

Tormihaakidega 1.
lamelliotsad

ei ole deformeerunud
asuvad kindlalt vastu
ehitist

Juhiksiinid

N —

» Valja rebenenud tormihaakide puhul vahetage vélja
nende otsattkid ning kahjustunud profiilid.

7.6 Lukusiidamik

TAHELEPANU

Lukusiidamiku kahjustamine sobimatute
puhastusvahendite kasutamise tottu

Lukustuidamikke ei tohi puhastada 6&li sisaldavate
vahenditega puhastada ega méaéarida.

» Kasutage lukustidamikel ainult spetsiaalset 6li, mille
leiate spetsialiseeritud kauplustest.

» Arge kasutage 8li ega grafiiti.

7.7 Kontrolli- ja hooldusplaan

MARKUSED:
Jargige jargmisi punkte:
e kontrollimisel ja hooldamisel kehtivaid td6ohutuse

eeskirju

e juhiseid peatulkis Olulised ohutusjuhised
lehekdljel 4

e koiki lisaseadmete kontrolli ja hooldust puudutavaid
markusi
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A ETTEVAATUST Komponent Kontrollkriteerium ok
Kéitamine kolmandate isikute poolt Tf.)r.m'!‘ aagld/_ 1. t?rV'k“kUd R
— o o . véljatombekaitse | 2. ei puutu ukse rulli kerimisel
Ukse kaitamine kontrollimis- ja hooldustédde kéigus voib - .
e . L . . Uksteisega kokku
pohjustada vigastusi ja kahjustusi. s
Vi Kéikide k Il- hool . 3. HR 116 profiilidega ustel:
> eenduge,ft oikide optro -, hoo dus- ja kummilaager kahjustamata
puhastustédde teostamisel ei saaks ust kaivitada -
kolmandad isikud. Kruvitavad korvad | 1.  terviklikud
» Jérgige ka lisatarvikute osas kdiki kontrolli- ja 2. ei ole paindunud
hooldustdddega seonduvaid soovitusi. 3. pikiaugud puuduvad
4. asuvad tihedalt véllil
Kontrollige ja hooldage kéesolevat ust vaid siis, kui olete 5. k6ik kinnitusvahendid
asjatundja (kompetentne isik normdokumendi EN 12635 olemas
mdistes). See tdhendab, et peate omama vastavat Porandaprofiil 1. kahjustamata
véljadpet, kvalifitseeritud teadmisi ja praktilist kogemust, et And laat 1 |
tagada korrektne ja turvaline kontroll ja hooldus. ndmeplaa -0 emas
N 2. kahjustamata
MARKUS: o . . ) Pdrandatihend 1. kahjustamata
Normaalsetel tingimustel td6tades on kdik laagriosad, sh - : —
tilekandemehhanismid, maaritud normtddeaks ega vaja Konsoolid 1. ei ole deformatsiooni
hooldust. 2. koik kinnitusvahendid
olemas
Komponent Kontrollkriteerium ok 3. Kinnitusmoment vastab
— - — nduetele
Juhiksiinid 1. ei o!e deformatsiooni 4. keevisdmblused
2. kahjustamata kahjustamata
3. afyvafj tlhedalt vast'u ehitist 5. Kaugus vélli keskkohast
4 kflk kinnitusvahendid silluseni vastab néutule
olemas - : -
5. kinnitusvahendite Ajam 1. eo le kghtlast mura
- té6tamisel
kinnitusmoment vastab 5 Blilek dub
nduetele : o,,'__e € puucu
- — - - - 3. tbéo6temperatuur on
Liugprofiilid 1. ei ole deformatsiooni normaalne
2. kahjustamata 4. kdik kinnitusvahendid
3. haritihend olemas olemas
4. haritihend ei ole vélja 5. Kinnitusvahendite
tommatud kinnitusmoment vastab
Rullukse ukseleht | 1. ei ole otsasdidust tingitud nouetele
kahjustusi Laager 1. kdik kinnitusvahendid
2. eiole ebanormaalset olemas
kulumist voi survekohti 2. kinnitusvahendite
3. kahjustused puuduvad kinnitusmoment vastab
4. eiole ebanormaalset nduetele
5 mkaal’ldl;?":!§t (ItI)IVI kemikaalid) Vall 1. tasakaalus
. ;rosszem:lo?euta Is?iqnaildesse 2. kahjustamata
. . — 3. liigub takistusteta
Rullvére vore 1. eiole otsasGidust tingitud 4. muudatusi ei ole tehtud
kahjustusi
2. Shilgu\;adg volsisse Volli otsad 1. on tervenisti laagris
3. kirgiihendused 2. on tervenisti ajamis
kahjustamata Distantspuksid 1. terviklikud
4. eiole ebanormaalset 2. kahjustamata
maardumist (liiv, kemikaalid) 3. eiole vdimalik piki telge
Lamelliotsad? | 1. terviklikud nihutada
2. kahjustamata Sillusetihend? 1. kahjustamata
3. on kdvasti profiilide kiiljes 2. eioletugevalt maardunud
kinni 3. koik kinnitusvahendid
4. Kkinnitusvahendid olemas
kahjustamata 4. Kkinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab
nduetele
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Komponent

Kontrollkriteerium

ok

Komponent Kontrollkriteerium ok

Ukseasendite ja
ohutusloppliiliti

1.
2.
3.

seadistus vastab nduetele
t66tab probleemideta
Ioppasendis UKS KINNI ei
ole rohkem kui 3-4 profiile
Uksteise sisse liikkunud

Kasitsi kditamine
(hooldus- ja
paigaldusadapter
VOi
avariivabastuskett)

—_

olemas
t66tab probleemideta

Juhtseade

—

i

korpus on terve
juhtimiskeskuses ei ole
niiskust

kilesdrmistik tootab
valjalllitusseadised korpuse
kaanel (minilukk, pealdliti
jne) funktsioneerivad
laitmatult

CEE-pistiku saab kergelt
eemaldada

Kaabeldus

N —

vastab nduetele
kaablid kahjustamata
kaablilabiviikude kruvid
terved

Turvaserv?

'y

t66tab probleemideta
kaabel ja korpus
kahjustamata

turvaserva stoppasendi
(SKS STOPP) seadistus
vastab nduetele

Silluse vahele
tombamise
vastane kaitse?

t6otab probleemideta,
|&hedal asuvad pinnad ei
peegelda

kaabel ja korpus
kahjustamata

fotosilmade paigutus vastab
nduetele

|aatsed on puhtad

Kaugjuhtimine?

to6tab probleemideta

Lukustatav
poérandaprofiil?

N —

kahjustamata

tootab probleemideta
turvallliti 6igesti seadistatud
ja Ghendatud

Liikandriiv?

N —

kahjustamata

t66tab probleemideta
turvaldliti digesti seadistatud
ja thendatud

PVDD?

—

kahjustamata

koik kinnitusvahendid
olemas
kinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab
nouetele
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Silluspaneel? 1. kahjustamata

2. koik kinnitusvahendid
olemas

3. kinnitusvahendite
kinnitusmoment vastab
nouetele

4. KkeevisoOmblused
kahjustamata ja vastavad
nouetele

1) Rullvdredel ei ole vastav komponent olemas voi siis
kontrollimiskriteerium ei ole rakendatav
2) Valikulised konstruktsioonilisad

8 Puhastamine ja hooldus

Pealispinna kaitseomaduste séilitamiseks tuleb regulaarselt
vahemalt iga 3 kuu jarel teostada ukse puhastamine
(ukseleht, tihendid).

Kokkupuudet agressiivselt reageerivate ainetega (happed,
leelised, soolad jne) tuleb valtida. Kui ukseleht voi selle
komponendid ikkagi nendega kokku puutuvad, siis tuleb
nad viivitamatult ja pdhjalikult kbikidest jadkidest puhta
veega puhtaks pesta.

TAHELEPANU

Survepesur

Ukse puhastamine survepesuriga voib pohjustada

talitlushéireid ning kahjustada ukseslsteemi.

» Arge kasutage ukse puhastamiseks
kérgsurvepesureid.

8.1 Ukseleht

e Kasutage sooja vett, millesse on lisatud neutraalset,
mitteabrasiivset puhastusvahendit
(ndudepesuvahendit, pH-vaartusega 7).

e Kasutage puhastamiseks ainult pehmet tekstiilist lappe
vOi aknapesuseemist.

e Loputage mustus- ja tolmuosad maha puhta veega.

TAHELEPANU

Akende kuivalt puhastamine
Voiva tekkida kriimud.
» Arge hédruge aknaid kuivalt.

8.2 Sillusetihend

Eemaldage sillusetihendilt regulaarselt tolm ja mustus.

8.3

Puhastage |aétsi ja peegeldeid regulaarselt pehme, kuiva
ning ebemevaba lapiga. Optiliste stiisteemide méaardumine
voib héirida seademete t66d.

Ohutusseadmed ja fotosilmad
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9 Laiendamine ja modifitseerimine

A\ HolATUS

Tootja poolt aktsepteerimata komponentide

kasutamine

Tootja poolt aktsepteerimata komponentide kasutamine

vOib ukseslisteemi lile koormata. See voib pohjustada

eluohtlike vigastusi ja seadme kahjustusi.

» Uksesulsteemi voib modifitseerida Uksnes tootja
vastava loa olemasolul.

» Kasutage Uksnes komponente, mis on tootja poolt
heaks kiidetud.

MARKUS:

Garantii ja tootja vastutus ei kehti, kui Te teete
uksesusteemi juures ehituslikke muudatusi ilma
tootjapoolse ndusolekuta.

10 Demonteerimine

MARKUS:

Jargige demonteerimisel kéiki kehtivaid té6ohutuse alaseid
eeskirju.

1. Avage uks taielikult.
Kerige uks hadaolukorraks moeldud
manuaalmehhanismi abil ettevaatlikult Gles.

3. Kerige ukserulli imber tugeva teibiga mitu tiiru (nt
pakketeip), nii et rull ei saaks ennast lahti kerida.

4. Soitke tdstukiga, millele on asetatud sobiv alus,
ukserulli alla, ning téstke alus Ulesse, nii et
kokkurullitud uks jaéks aluse peale.

5. Keerake konsoolide kinnitused lahti.

ETTEVAATUST!

Ajam ja laager voivad volli otsast maha libiseda.

» Jalgige seda, et ukserulli hoitaks alla laskmisel
horisontaalselt.

6. Laske ukserull koos konsoolide ja ajamiga alla
porandale.

7. Demonteerige juhiksiinid.

8. Votke uks juppideks ja utiliseerige detailid vastavalt
nduetele.
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Kéesoleva dokumendi paljundamine, mulimine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset Uhest luba. Selle rikkumisel tuleb
hivitada meile tekitatud kahju. Kdik digused
patendi, kaubamargi voi tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Jatame omale diguse
teha muudatusi.
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